SK

* K5k

*

EUROPSKA

* 5

il KOMISIA

V Bruseli 2. 5. 2017
SWD(2017) 156 final

PRACOVNY DOKUMENT UTVAROV KOMISIE

Usmernenie o $titnej pomoci v oblasti finanénych nastrojov ESIF
v programovom obdobi 2014 — 2020

SK



VYHLASENIE O ODMIETNUTi ZODPOVEDNOSTI

Tento pracovny dokument vypracovali ttvary Komisie. Na zdklade uplatnitelného prdva EU sa nim
poskytuju kolegom a subjektom zapojenym do monitorovania, kontroly alebo vykondvania eurdpskych
Strukturdlnych a investicnych fondov technické usmernenia tykajuce sa vykladu a uplatriovania pravidiel
EU v tejto oblasti. Cielom tohto dokumentu je poskytniit vysvetlenie a vyklad ttvarov Komisie k uvedenym
pravidlam v zdujme ulahcenia vykondvania programov a podpory osvedcenych postupov. Toto usmernenie
nemda vplyv na vyklad Sudneho dvora a VSeobecného sudu ani na rozhodnutia Komisie.
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1. SUVISLOSTI

Sulad s pravidlami $tatnej pomoci je mimoriadne ddlezity pre zachovanie fungujiceho
vnutorného trhu. Prave uplatiovanie pravidiel Statnej pomoci podporuje hospodarsku
efektivnost’ a brani tomu, aby verejna podpora neprimerane nariSala hospodarsku sataz,
¢o by bolo v neprospech Unie ako celku. Statna pomoc je ddleZitym nastrojom na
vytvaranie a udrziavanie rovnakych podmienok pre vSetky podniky. Je preto potrebné,
aby cClenské Staty zabezpecili stlad s pravidlami Statnej pomoci, ked’ poskytujia pomoc
prostrednictvom finan¢nych nastrojov (spolu)financovanych z eurépskych Strukturadlnych
a investi¢nych fondov.

Vyznam pravidiel Statnej pomoci pre financné nastroje sa pripomina vo viacerych
ustanoveniach hlavy IV nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach (dalej len ,NSU*)!,
najmd v ¢lankoch 6, 37, 38, 42 a 44. Otazkam Statnej pomoci treba venovat’ osobitni
pozornost’ z tychto dévodov:

e Pravny ramec $tatnej pomoci sa v rokoch 2013/2014 vyrazne zmenil a poskytuje
d’alSie moznosti na zabezpecenie zluciteI'nosti Stdtnej pomoci.

e Stitna pomoc moZe existovat’ na roznych urovniach finanénych néstrojov vratane
na arovni spravcov fondov a na drovni spoluinvestorov. Nie vsetky prislu$né
zainteresované strany musia vediet o potencidlnej Statnej pomoci na réznych
urovniach a o tom, Ze musia zabezpecCit' sulad s pravidlami Statnej pomoci na
vSetkych urovniach.

e S pravidlami Statnej pomoci Casto nie st velmi oboznameni najmé spravcovia
fondov a investori (financné institucie, komeréné banky).

e NSU poskytuje moznost' pouzivat' financné nastroje pri vSetkych tematickych
cieloch. V urcitych oblastiach Komisia pontka takzvané Standardné financéné
nastroje, v pripade ktorych sa uz overil stilad s pravidlami §tatnej pomoci.

Utelom tohto pracovného dokumentu utvarov Komisie je ulahéit’ uplatiiovanie pravidiel
Statnej pomoci v oblasti finanénych néstrojov a poukdzat’ na r6zne moznosti dosiahnutia
stladu s pravidlami §tatnej pomoci.

2. STATNA POMOC NA ROZNYCH UROVNIACH FINANCNYCH NASTROJOV

Finan¢né nastroje Casto zahfiiajii viactroviiové Struktiry, ktorych cielom je vytvorit
stimuly pre hospodarske subjekty (investorov) na poskytovanie finan¢nych prostriedkov
koneénym prijimatePom. Moé6ze ist’ o Statnu pomoc investorom a/alebo konecnym
prijimatelom, ktorda musi byt v sulade s pravidlami $tatnej pomoci. Finan¢né nastroje
okrem toho mdzu zahfiat' jeden alebo viacero organov, ktoré vykonavaji finanény
nastroj (napr. finanénych sprostredkovatel'ov). Tieto mozu byt tiez prijimatel'mi §tatnej
pomoci, na ktorych sa vzt'ahuji pravidla Statnej pomoci.

V zavislosti od navrhu finanéného néstroja méze financnéd podpora predstavovat’ Statnu
pomoc podnikom na vSetkych troch spominanych trovniach, aj ked umyslom organu
Clenského statu (inter alia riadiaceho organu podla NSU) je poskytnut vyhody iba
kone¢nym prijimatelom. Musi sa zabezpecit' sulad s pravidlami Statnej pomoci na
vSetkych Grovniach, ktoré su zapojené do vykonavania.

! Nariadenie (EU) ¢. 1303/2013, U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 320.
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Pokial’ ide o pritomnost’ §tatnej pomoci, v oznameni Komisie o pojme Statna pomoc2 sa
poskytuje podrobné usmernenie, ktoré sa tyka aj financnych néstrojov. Obsahuje tiez
d’alSie vSeobecné vysvetlenia a priklady.

3.  PRITOMNOST STATNEJ POMOCI V OBLASTI FINANCNYCH NASTROJOV

V ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie (d’alej len ,,ZFEU*) sa v zasade
zakazuje kazdd pomoc poskytovana ¢lenskym Statom alebo akoukol'vek formou zo
Statnych prostriedkov, ktord narGSa hospodarsku sutaz alebo hrozi narusenim
hospodarskej sttaze tym, ze zvyhodiuje uritych podnikatel'ov alebo vyrobu urcitych
druhov tovaru, pokial’ ovplyviiuje obchod medzi ¢lenskymi Statmi’.

Na zéklade ¢lanku 107 ods. 1 ZFEU pritomnost $tatnej pomoci zahfiia nasledujice
poziadavky®:

Podpora pochéadza zo ,,Statnych zdrojov* a je ,,pripisatelnd* Statu.

Prijimatel'om je ,,podnik*.

Podpora ,,zvyhodni* podnik, to znamend, ze mu poskytne ,,vyhodu®.

Podpora teda ,,narusa hospodarsku sut'az“ a ,,ovplyviiuje obchod medzi ¢lenskymi
Statmi*.

Oznamenie Komisie o pojme §tatna pomoc uvedenom v &lanku 107 ods. 1 ZFEU, U. v. EU C 262,
19.7. 2016, s. 1, pozri najma odsek 60.
Na Europsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka (EPFRV) a Eurdpsky nadmorny a
rybarsky fond (ENRF) sa vztahuju osobitné pravidla Statnej pomoci [pozri ¢lanok 8 ods. 2
nariadenia (EU) ¢&. 508/2014, U. v. EU L 149, 25.5.2014, s. 1 (nariadenie o ENRF) a &lanok 81
ods. 2 nariadenia (EU) &. 1305/2013, U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 487 (nariadenie o EPFRV)].
V &lanku 107 ods. 1 ZFEU sa nachadzaju dopliujuce poziadavky, napriklad ,selektivnost™
podporného opatrenia. Finanéné nastroje, ktoré ziskavaju podporu z eurdpskych Strukturalnych a
usmernenie nevenuje.
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Kritéria pritomnosti §tatnej pomoci podla &lanku 107 ods. 1 ZFEU st kumulativne.
Znamena to, ze podpora predstavuje Statnu pomoc iba v pripade splnenia vsetkych
kritérii. Ak teda nie je splnené niektore z kritérii, podpora z verejnych zdrojov
nepredstavuje $tatnu podporu. Je potrebné to preverit’ na vSetkych troch drovniach, ktoré
su tu uvedené. Viac podrobnosti k uvedenym kritéridm pritomnosti Statnej pomoci sa
nachédza v d’alSich ¢astiach usmernenia.

3.1. ,Statne zdroje* a ,,pripisatel’nost’“5

Podpora, ktora sa poskytne priamo alebo nepriamo zo Statnych zdrojov, a pripisatel'nost’
takejto podpory Statu predstavuju podmienky pritomnosti Statnej pomoci v zmysle ¢lanku
107 ods. 1 ZFEU. Casto sa pri posudzovani opatrenia podla ¢lanku 107 ods. 1 ZFEU
skimaju spolocne, pretoze obe sa tykaju Statneho pdvodu predmetnej pomoci.

Vnutrostatne verejné zdroje ¢lenskych $tatov EU st $tatne zdroje v zmysle élanku 107
ods. 1 ZFEU. Zdroje pochadzajuce z rozpo¢tu Unie sa tiez povazuju za ,,Statne zdroje*
(teda pripisatel'né §tatu), ak vnltrostatne organy rozhoduju o pouziti tychto zdrojov.

Naopak, ak zdroje Unie riadi priamo alebo nepriamo Unia (alebo medzinarodné
institacie) a vnutrostatne organy nerozhoduju o ich pouziti, nepredstavuju Statne zdroje a
nie su pripisatelné Statu.

3.1.1.  Eurdpske Strukturdlne a investicné fondy (dalej len ,, ESIF “)®

Prevazna vicsina prostriedkov z ESIF, ktoré sa tykaj politiky sudrznosti, sa vyuZiva v
ramci zdiel'aného hosgodérenia "V ramei zdiel'aného hospodarenia o pouziti finanénych
prostriedkov obvykle® rozhoduja ¢lenské Staty a mozu rozhodnut’ aj o tom, kto dostane
podporu. Z dovodu tejto moZnosti rozhodovat sa ESIF a vntrotitne verejné
(spolu)financovanie povazuju za ,,Statne zdroje®, ktoré st pripisate'né statu podla ¢lanku
107 ods. 1 ZFEU. Je to tak dokonca aj v pripade, ked’ vnitroitatne organy poveria na
zaklade zmluvnej dohody vykondvanim finanénych nastrojov skupinu EIB alebo iny
subjekt.

Preto ak sa ESIF a vnltrostatne verejné (spolu)financovanie pouzivajii v rezime
zdiel'aného hospodarenia a ak prispievajuce ¢lenské Staty rozhoduju o pouziti tychto
prostriedkov, predstavuju ,,Statne zdroje®, ktoré su pripisateI'né Statu na ucely pravidiel
Statnej pomoci. Tiez to znamena, Ze finan¢né nastroje, ktoré spravuje riadiaci organ,
alebo za ne zodpoveda [Clanok 38 ods. 1 pism. b) NSU], podliehaju pravidlam Statnej
POMOCi.

Priklad:

Riadiaci organ vyuziva zdroje EFRR® na zalozenie fondu na podporu za&inajucich MSP.
Na zdroje EFRR sa vztahuje zdiel'ané hospodarenie.

Zdroje EFRR v ramci zdielaného hospodarenia sa povazuju za ,,Statne zdroje”. Ak su

Dalsie usmernenie o Statnom pdvode najdete v oddiele 3 oznamenia Komisie o pojme §tatna

pomoc.
6 Eurépske Strukturalne a investi¢né fondy, pozri ¢lanok 1 ods. 1 NSU.
! Clanok 59 nariadenia (EU, EURATOM) €. 966/2012, U. v. EU L 298, 26.10.2012, s. 1 (d’alej len

,hariadenie o rozpoctovych pravidlach®).

Vynimky sa uyédzaju v bode 3.1.3 nizsie.

’ Nariadenie (EU) ¢. 1301/2013, U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 289.
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splnené vsetky ostatné prvky pojmu §tatna pomoc podla &lanku 107 ods. 1 ZFEU,
operacia musi byt v stlade s pravidlami Statnej pomoci. Sulad sa musi overit’ na Grovni
spravy fondu, na urovni investorov a na urovni koneénych prijimatel'ov.

V pripade finanénych nastrojov vykonavanych v ramci nariadenia (EU) 1305/2013
(EPFRV) platia pre primarne pol'mohospodarske ¢innosti v oblasti Statnej pomoci
Specifické pravidla. Podla ¢lanku 81 ods.2 nariadenia o EPFRV sO priméarne
polnohospodarske &innosti (vyrobky prilohy I) v sulade s &lankom 42 ZFEU vyhaté z
pravidiel Statnej pomoci. Na druhej strane c¢innosti, na ktoré sa uvedend priloha
nevztahuje a ktoré st podporované finanénymi nastrojmi financovanymi z EPFRV,
musia spliiat’ vieobecné pravidla §tatnej pomoci.

Ak nie je stanovené inak, v pripade polnohospodarskych c¢innosti podporovanych
finan¢nymi nastrojmi nefinancovanymi z EPFRV platia pravidl4 $tatnej pomoci.

V pripade rybolovu a akvakultiry vynatie uréitého financovania z Europskeho
namorného a rybarskeho fondu (d’alej len ,,ENRF*) tykajiceho sa rybarstva z
uplatiiovania pravidiel tatnej pomoci vychadza z ¢lanku 42 ZFEU a ¢lanku 8 nariadenia
o ENRF. Podla c¢lanku 8 nariadenia o ENRF sa platby clenskych Statov, ktoré st
sicastou spolufinancovania v ramci ENRF v sulade s nariadenim (EU) &. 508/2014 o
ENRF, v zasade nepovazuju za Statnu pomoc.

3.1.2.  Iné financné prostriedky EU a ESIF, ktoré priamo alebo nepriamo
riadi Unia*

Pokial’ ide o financovanie Unie, ktoré vykonava povereny subjekt vratane skupiny EIB
(EIB aj EIF) v ramci mandatu udeleného Eurdpskou komisiou (alebo inou institiciou EU
alebo inym subjektom EU) prostrednictvom priameho alebo nepriameho hospodarenia, a
kde preto vnutroStitne orgdny nerozhoduju o pouziti prostriedkov, takéto financné
prostriedky Unie sa nepovazuju za $tatne zdroje. Nie s pripisatelné $tatu, a teda
nepredstavuju statnu pomoc.

Je vSak potrebné poznamenat, Ze v nariadeni o rozpoétovych pravidlach (EU,
EURATOM) & 966/2012 sa stanovuje, ze finanéné nastroje Unie musia spinat
,henarisanie hospodarskej sut'aze na vnlUtornom trhu a sulad s pravidlami Statnej
pomoci“*, Pravny ramec, ktorym sa riadia finanéné nastroje Unie vratane dohdd s
poverenymi orgdnmi, navrhla Komisia s cielom zabezpecit’ sulad s predpismi tykajiicimi
sa §tatnej pomoci. Rozne financné nastroje sa musia navrhnut’ tak, aby boli v sulade s
pravidlami $tatnej pomoci.

Priklad:

Na ziadost Komisie EIB zriadi fond so zdrojmi z programu Horizont 2020, Prostriedky
z programu Horizont 2020 st zdrojmi Unie a EIB bude spravovat’ tento fond na sposob
tzv. nepriameho hospodarenia.

10 V ¢lanku 4 ods. 7 NSU sa uvadzaji fondy Unie, na ktoré sa nevztahuje spolo¢né riadenie

(zdiel'ané hospodarenie) s ¢lenskymi Statmi.

Clanok 140 ods. 2 pism. ¢) nariadenia o rozpo&tovych pravidlach.

12 Horizont 2020 vychadza z nariadenia (EU) & 1291/2013, U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 104
(,,nariadenie o programe Horizont 2020%).
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Zdroje programu Horizont 2020 nepredstavuju ,Statne zdroje”. Fond financovany
vyhradne z tychto zdrojov sa preto nepovazuje za Stitnu pomoc. V nariadeni o
rozpoctovych pravidlach (a v odévodneni 42 nariadenia o programe Horizont 2020) sa
vSak stanovuje, Ze sa musi zabezpecit' sulad s pravidlami Statnej pomoci. Pravidla, ktoré
stanovila Komisia, pokial’ ide o zriadenie fondu a jeho vykonavanie, musia byt preto v
stlade s pravidlami $tatnej pomoci.

Pri programe Horizont 2020 Komisia navrhla nariadenie a vykonavacie predpisy, najméa
dohodu o delegovani a sibory podmienok tak, aby sa dosiahol sulad s pravidlami Statne;j
pomoci. Tiez sa overuje sulad navrhov na zriadenie fondu v rdmci programu Horizont
2020 s pravidlami programu Horizont 2020.

Ak je fond zriadeny zo zdrojov programu Horizont 2020 financovany aj z inych
verejnych zdrojov (z vnutro§tatnych verejnych financii alebo zo zdrojov ESIF), tato dast’
financovania sa moze povazovat za ,Statne zdroje®, ktoré su pripisatelné Statu, iba v
pripade, ak prispievajice ¢lenské Staty mozu rozhodovat’ o pouZiti tychto zdrojov. Tieto
Casti financovania si vyZzaduji dodatocné overenia tykajiice sa Stitnej pomoci, ak su
splnen¢ aj vSetky ostatné podmienky pritomnosti Statnej pomoci v sulade s clankom 107
ods. 1 ZFEU.

3.1.3.  Prispevok ESIF do fondov EU, ktoré priamo alebo nepriamo riadi
Unia

V sulade s ¢lankom 38 ods. 1 pism. a) NSU clenskeé Staty mozu poskytnit’ prispevky z
programu ESIF na finanéné nastroje zriadené na urovni Unie (priamo alebo nepriamo
spravované Uniou). Tieto prispevky nebud( predstavovat Statne prostriedky a ich
vyuzitie nebude pripisatelné S$tatu, ak prispievajici cClensky Stidt nestanovi ziadne
podmienky, pokial’ ide o vyuZitie tychto prostriedkov z ESIF, s vynimkou podmienky, Ze
prispevky z ESIF by sa mali investovat’ na tizemi prispievajuceho Glenského §tatu,
uvedenej v operacnom programe(-och). Tato podmienka neznamend, Ze zdroje su
pripisatelné &lenskému §tatu, pretoze ESIF sa prideluju ¢lenskym §tatom v stlade s
pravidlami Unie, v ktorych sa uz stanovuje, na izemi ktorého ¢lenského 3tatu sa maj(
fondy investovat™

Pokial’ prispevky ESIF spifiaju uvedené podmienky, nepredstavuji §tatnu pomoc v
zmysle &lanku 107 ods. 1 ZFEU. Takéto prispevky preto nemusia byt v stlade s
pravidlami §tatnej pomoci. Vzhladom na to, Ze finanéné nastroje na urovni EU maju byt
v sulade s pravidlami Statnej pomoci, ako sa vysvetl'uje v bode 3.1.2, znamena to, Ze v
pripade zdrojov Unie, ako aj ESIF, ktorymi sa dopiiaju, Komisia zabezpeduje stilad s
pravidlami $tatnej pomoci pri nadvrhu néstroja.

3.1.4. Vlastné zdroje skupiny EIB

Investovanie vlastnych zdrojov skupiny EIB (EIB aj EIF) na vlastné riziko sa povazuje
podla pravidiel $tatnej pomoci za investovanie sikromnej povahy a nepredstavuje Statnu
pomoc v zmysle &lanku 107 ods. 1 ZFEU. Znamena to tiez, e vlastné zdroje EIB/EIF
investované Uplne na vlastné riziko EIB/EIF sa nezohladiiuji v ramci vypoctu trovne

B V ¢lanku 70 NSU sa ustanovuje Clenskym S§tatom povinnost podporovat’ operacie v danej

programovej oblasti. Na rozdelenie prostriedkov, ktoré st k dispozicii, podla élenskych $tatov sa
pouziva metodika, ktord je uvedena v prilohe VII k NSU a stanovena vo vykonavacom rozhodnuti
Komisie 2014/190/EU.
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stropov de minimis, stropov vymedzujacich notifika¢nu povinnost’ alebo v ramci vypoctu
intenzity pomoci.

Ak vsak cClenské Staty poskytnti zaruky alebo int podporu skupine EIB, skupina EIB
neinvestuje Uplne na vlastné riziko. Investicie skupiny EIB sa v takychto pripadoch
nemoOzZu povazovat za investicie sukromnej povahy na ucely politiky Statnej pomoci.
Okrem toho, ked’Ze takato zaruka obsahuje Statne zdroje a je pripisatel'na Statu, musi byt’
v stlade s pravidlami $tatnej pomoci.

Priklad:

Scenar a) EIB zriadi fond z vlastnych prostriedkov bez akejkol'vek podpory (napr. zaruk)
zo zdrojov Clenskych Statov alebo Unie. Zdroje EIB sa povazuju za sutkromné zdroje. Z
tohto dovodu sa neuplatiiuju pravidla statnej pomoci.

Scenar b) EIB ziska podporu z vnitro$tatnych verejnych zdrojov alebo ESIF, napriklad
pripade sa investicia EIB nepovazuje za stkromnd na ucely kontroly z hl'adiska Statnej
pomoci. Ak su splnené aj ostatné podmienky Statnej pomoci, verejna zaruka musi byt v
stlade s pravidlami Statnej pomoci (financuje sa zo Statnych zdrojov a je pripisatel'na
Statu).

3.1.5. Vlastné zdroje skupiny EIB pokryté zarukou EFSI (Eurdpsky fond pre
strategické investicie)™

Podpora z EFSI sa nepovazuje za ,,Statne zdroje®, a teda nie je Statnou pomocou. Zdroje
EFSI st okrem toho mimo rozsahu pdsobnosti nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
Poziadavka na sulad s pravidlami Statnej pomoci podla ¢lanku 140 ods. 2 pism. c)
nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach sa preto neuplatiiuje. V pripade pouZitia vlastnych
zdrojov skupiny EIB, ktoré kryje zaruka EFSI, sa teda nevyzaduje kontrola z hl'adiska
Statnej pomoci.

Projekty alebo investicné platformy, ktoré podporuje EFSI, sa mdzu kombinovat’ s
finanénou podporou (spolufinancovanim) z ESIF alebo s vnutro$tatnymi verejnymi
zdrojmi. V takychto pripadoch sa na doplitujuce financovanie vzt'ahuju pravidla $tatnej
pomoci, ako sa vysvetl'uje v bode 3.1.1.

Existuje tiez samostatné usmernenie pre kombinovanie ESIF s EFSI vratane usmernenia
vz . .1
o tatnej pomoci®.

Priklad:

EIB zriadi fond z vlastnych zdrojov, ktoré sG podporené zarukou EFSI.

Zriadenie fondu a vykonavanie nezahfna ,Stitne zdroje®, a teda nie je predmetom
kontroly z hl'adiska Statnej pomoci.

Ak viak fond ziska d’alsie zdroje z ESIF alebo z vnutroitatnych verejnych zdrojov,

1 Nariadenie (EU) 2015/1017 o Eurdpskom fonde pre strategické investicie, U. v. EU L 169,
1.7.2015, s. 1 (d’alej len ,,nariadenie o EFSI®).
https://www.fi-compass.eu/publication/ec-regulatory-guidance/new-guidelines-combining-
european-structural-and-investment-funds
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https://www.fi-compass.eu/publication/ec-regulatory-guidance/new-guidelines-combining-european-structural-and-investment-funds
https://www.fi-compass.eu/publication/ec-regulatory-guidance/new-guidelines-combining-european-structural-and-investment-funds

podpora tejto Casti sa poklada za ,,Statne zdroje*. Ak su splnené aj ostatné podmienky
pojmu Statna pomoc, musi byt’ v stlade s pravidlami §tatnej pomoci.

Je potrebné poznamenat’, ze zdroje skupiny EIB, ktoré su podporené zarukou EFSI, nie

sU investované na vlastné riziko.

V tomto pripade sa teda investicia skupiny EIB nemdze povazovat' za sikromnu
investiciu v zmysle ,,vlastného prispevku* skupiny EIB, ktory nezahfna ziadnu verejna
podporu alebo prispevok sikromného investora, ako sa vyzaduje v pravidlach Statnej

poOmoci.

3.1.6.

Prehlad pozadovaného posudenia Statnej pomoci z hladiska kritéria
., Statnych zdrojov* podla typu zdrojov

Typ zdrojov

Zdroje ESIF
(v zdiel'anom
hospodareni)

Vnutrostatne
verejné zdroje

Priamo/nepriamo
riadené fondy
Unie

(napr.  Horizont
2020, COSME16
alebo ESIF
riadené  priamo
alebo  nepriamo
alebo

bezpodmienecne
prevedené ESIF,
pozri bod 3.1.3)

Vlastné zdroje
skupiny EIB

(bez krytia
rizika  alebo
inej podpory z
Unie alebo z
vnutroStatnych
verejnych

zdrojov)

Vlastné zdroje
skupiny  EIB
kryté zarukou
EFSI

Statne  zdroje:
ano

Potreba suladu
s pravidlami
Statnej
pomoci*’

Statne zdroje:
ano

Potreba suladu
s pravidlami
Statnej pomoci

Statne zdroje: nie

Sulad

s pravidlami
Statnej pomoci
zabezpecuje
Komisia na

arovni nastroja

Statne  zdroje:
nie

Ziadne
poZziadavky
tykajlce sa
Statnej pomoci

Statne  zdroje:
nie

Ziadne
poziadavky
tykajlce sa
Statnej pomoci
(pozri aj bod
3.1.5)

Ak sa kombinuja rézne typy zdrojov,
uplatiiovanie pravidiel Statnej pomoci sa musi pre kazdu Cast’ overit’ samostatne.

16 Nariadenie (EU) &. 1287/2013, U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 33. (COSME).
V pripade EPFRV a ENRF sa uplatiiuja $pecifické pravidla statnej pomoci.
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3.2. ,,Podniky“ zapojené do finanénych nastrojov'®

V ramci pojmu pomoc podla ¢lanku 107 ods. 1 ZFEU sa vyzaduje, aby sa podpora
poskytla ,,podniku®. Stidny dvor ustalene definuje ,,podniky* ako subjekty vykonavajlice
hospodarsku &innost bez ohladu na ich pravne postavenie aspdsob financovania®.
,Hospodarska ¢innost™ je ¢innost’ pozostavajlica z ponukania tovarov a sluzieb na trhu?®,
Z uvedenej definicie ,,podniku® vyplyva, Ze:

- postavenie subjektu nie je rozhodujuce (napriklad subjekt, ktory je sucast'ou
verejnej spravy, moze byt podnikom),

- nie je rozhodujuce, ¢i je subjekt zriadeny na ucely vytvarania zisku (aj neziskovy
subjekt moze ponukat’ tovary a sluzby na trhu),

- klasifikacia subjektu ako podniku vzdy stvisi s konkrétnou Cinnost'ou (subjekt
mdze vykonavat hospodarske aj nehospodarske ¢innosti).

Pritomnost’ $tatnej pomoci sa musi overit' vo vztahu ku vSetkym aktérom, ktori st
zapojeni do finanéného nastroja. V pripade vsSetkych aktérov sa preto overi, ¢i sa
povazuju za ,,podnik*, pokial’ pritomnost’ §tatnej pomoci nie je mozné vylucit’ na zéklade
inych poziadaviek ¢lanku 107 ods. 1 ZFEU.

Spravcovia fondov a investori, ktori su zapojeni do financného nastroja, sa zvycajne
povazuji za ,,podniky*, pretoZe vykonavaju hospodarsku &innost?!. V pripade koneénych
prijimatel'ov moze byt situacia odliSna, najma ak prijimatelia su jednotlivci, ktori nie st
zapojeni do hospodarskej Cinnosti, alebo su zapojeni do Cinnosti, ktoré sa svojou
povahou nepovazuju za hospodarske.

3.3. Vyhoda®

Dalsou kumulativnou poziadavkou na existenciu §tatnej pomoci je, aby §tatna pomoc
znamenala vyhodu. Vyhodou v zmysle ¢lanku 107 ods. 1 ZFEU je kazda hospodarska
vyhoda, ktorti by podnik neziskal za beznych trhovych podmienok, teda bez zasahu
statu”®. Vyhodu (a §tatnu pomoc) mozno vylugit, ak st hospodarske transakcie, ktoré
vykondvaji organy verejnej moci, v sulade s beznymi trhovymi podmienkami.

Nasledujuce prvky st obzvlast' dolezité pri uplatiiovani kritéria sukromného subjektu
v trhovom hospodarstve na finan¢né nastroje:

18 Dalsie usmernenie k pojmu ,,podnik* najdete v oddiele 2 oznamenia Komisie o pojme $tatna

pomoc.
19 Spojené veci C-180/98 az C-184/98, s. 1-6451, bod 74.
2 Vec 118/85, s. 2599, bod 7.

2 Pokial' spravca fondu fond iba spravuje, ale nespoluinvestuje, moze sa tento spravca fondu

povazovat’ iba za ,,nositela®, a teda pojem ,,podnik* podl'a ¢lanku 107 ods. 1 ZFEU sa na neho

nevztahuje (pozri vec SA.37824;
http://ec.europa.eu/competition/state_aid/cases/254119/254119 1608806 109 2.pdf); pozri tiez
rozhodnutie VO veci SA.36904, bod 71 b):

http://ec.europa.eu/competition/state_aid/cases/256075/256075 1711610 153 2.pdf.

Dalsie usmernenie k pojmu ,,vyhoda“ najdete v oddiele 4 ozniamenia Komisie o pojme §tatna
pomoc.

2 Vec C-39/94, s. 1-3547, bod 60.
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b)

Spoluinvestori neziskavaji ziadnu vyhodu (a teda Statnu pomoc), ak sa investicia
realizuje pari passu medzi verejnymi a sukromnymi investormi, alebo ak je verejna
investicia v sulade s trhovymi podmienkami, ktoré sa stanovia na zaklade
referenéného porovnavania alebo inych hodnotiacich metod.

Investicia sa povaZuje za pari passu, ak:*

- ju realizuju za rovnakych podmienok verejni a sukromni investori (verejni a
sukromni investori znaSaju tie isté rizikd, maju tie ist¢ vyhody, maju rovnakt
uroven podriadenosti v rovnakej triede rizika v pripade viacvrstvovej Struktury
financovania) a

- obe kategoérie subjektov konaju sucasne (investicia verejného a sukromneého
investora sa realizuje rovnakou investi¢nou transakciou) a

- zasah sukromného investora ma skuto¢ny hospodarsky vyznam (v
Usmerneniach o Statnej pomoci na podporu rizikovych finanénych investicii®® sa
stanovuje minimum na 30 %).

Na zéklade bodu 35 Usmerneni o Statnej pomoci na podporu rizikovych finanénych
investicii pokial’ si podmienky investicie (na Urovni investora aj financného
sprostredkovatela) v sulade s kritériom stkromného subjektu v trhovom
hospodarstve (testom sukromného investora v trhovom hospodarstve), nie je
potrebné d’alej kontrolovat’ potencidlnu pomoc na urovni kone¢ného prijimatela.

Ak finan¢né nastroje umoziuju sitkromnym spoluinvestorom financ¢ne investovat’
do spolocnosti alebo skupiny spolo¢nosti za podmienok, ktoré¢ su vyhodnejSie nez
pre verejnych investorov investujicich do tych istych spolocnosti, potom tito
sukromni investori mo6Zu byt zvyhodneni. Takato vyhoda méze mat’ r6zne formy,
ako st preferencné vynosy (stimuly na zvysenie vynosov — upside incentives) alebo
mensie vystavenie riziku strat v pripade nedostatonej vykonnosti predmetnej
transakcie v porovnani s verejnymi investormi (ochrana pred zniZenim hodnoty —
downside protection). Musi sa zaistit’ zlu¢itel'nost takejto pomoci investorom.

V niektorych pripadoch (napr. zaruky alebo absencia sukromnych investorov) sa
trhové podmienky nedaji urcit’ priamo prostrednictvom testu pari passu. To vSak
nutne neznamena, Ze verejna transakcia nie je v stilade s trhovymi podmienkami. V
takychto pripadoch sa vSak stlad s trhovymi podmienkami méze posudit’ na zéklade
referenénych kritérii alebo inych hodnotiacich metdéd (napr. stanovenie Ccistej
stcasnej hodnoty investicie na urovni prijatel'nej pre sukromny subjekt v trhovom
hospodarstve). Ak sa zisti, Ze transakcia je v stlade s trhovymi podmienkami, nie je
Statnou pomocouZG.

Organy vykonavajice finanéné nastroje/spravcovia  fondov/finanéni
sprostredkovatelia/fondy fondov mézu tiez byt prijimatelmi $tatnej pomoci, ak

24

25

26

Dalsie usmernenie k transakciam pari passu najdete v oddiele 4.2.3.1 bode i) oznamenia Komisie
0 pojme §tatna pomoc.

Usmernenia o §titnej pomoci na podporu rizikovych finanénych investicii, U. v. EU C 19,
22.1.2014,s. 4.

Dalsie usmernenie k uplatiiovaniu kritéria suikromného subjektu v trhovom hospodarstve néjdete v
oddiele 4.2.3.2 a 4.2.3.4. oznamenia Komisie o pojme Statna pomoc.
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odmena za sluzby alebo odmeny za vykonavanie finanéného ndstroja prekracuji
trhové sadzby.

Existuju rozne spdsoby ako stanovit, ¢i odmena pre organy vykonavajice financné
nastroje/spravcov fondov je v sdlade s trhovymi sadzbami. Ak sa spravca fondu
zvoli napriklad pomocou sutazného, transparentného, nediskriminaéného a
nepodmieneného vyberového konania, jeho odmena sa mdze povazovat za odmenu
v sulade s trhovymi sadzbami. Tato poziadavka plati pre vSetky financné nastroje,
ktoré podliehaju pravidlam Statnej pomoci.

Ak sa neuskutocni sutazné, transparentné, nediskriminacné a nepodmienené
vyberové konanie, je trhovu zlucitelnost’ odmeny/ndhrady mozné preukdzat’ inym
spdsobom. V pripade odmien/nahrad, ktoré si v sulade s pravidlami NSU,
Standardné ndstroje, ktoré si opisané v Casti 5, zabezpeCuji, aby odmena bola
zlucitelna s trhom. V pripade odmien/nahrad, ktoré¢ nie su v sulade s pravidlami
NSU alebo st mimo rozsahu posobnosti Standardnych nastrojov, by sa zlucitelnost’
s trhom mala posudit’ od pripadu k pripadu.

Uroveii koneénych prijimatePov: Celkovy téel finanéného nastroja je poskytnat
podporu kone¢nym prijimatel'om. Pre néstroj je preto charakteristické, ze konecni
prijimatelia mézu ziskat vyhodu, ktord by za beznych trhovych podmienok
neziskali.

Ak viak pozicka alebo zaruka spifia podmienky stanovené v oznameni o
referenénych sadzbach® alebo v oddiele 3 ozndmenia o zarukach®, povazuje sa za
zlucitel'nu s trhom, a teda sa nepovazuje za Statnu pomoc konecnym prijimatelom.
Aj v pripade inych druhov podpory je moZné preukazat’, ze su zluciteIné s trhom.
Ked'Ze vSak finan¢né nastroje politiky sudrznosti reaguji na zlyhania trhu, vyhoda
moze byt na urovni kone¢nych prijimatelov.

3.4. NaruSenie hospodarskej sut'aze a vplyv na obchod medzi ¢lenskymi
Statmi/pomoc de minimis

Statna pomoc je pritomnd iba v pripade, ak narisa hospodarsku sutaz a ovplyviuje
obchodovanie medzi ¢lenskymi Statmi.

Okrem toho podpora, ktora je v sulade s uplatnite’'nym nariadenim o pomoci de minimis,
sa povazuje za podporu, ktora nesplia vietky kritéria podla &lanku 107 ods. 1 ZFEU.
Takato pomoc preto nepodlieha notifika¢nej povinnosti pri Statnej pomoci. Pre obdobie
financovania 2014 — 2020 je relevantné najmi nariadenie Komisie (EU) &. 1407/2013%,
v ktorom sa stanovuje strop de minimis pre jediny podnik vo vyske 200 000 EUR pocas
obdobia 3 rokov. Okrem stropu sa musia splnit aj vSetky dalSie poziadavky
uplatnite'ného nariadenia o pomoci de minimis.

27
28

29

30

Dalgie usmernenie najdete v oddiele 4.2.3.1 bode ii) oznamenia Komisie o pojme $tatna pomoc.
Oznamenie Komisie 0 revizii spdsobu stanovenia referenénych a diskontnych sadzieb, U. v. EU
C 14,19.1.2008, s. 6 — 9.
Oznamenie Komisie o uplatiiovani ¢lankov 87 a 88 Zmluvy 0 ES na $tatnu pomoc vo forme
zaruk, U. v. EU C 155, 20.6.2008, s. 10, zmenené korigendom k oznédmeniu Komisie o
uplatiiovani ¢lankov 87 a 88 Zmluvy o ES na §tatnu pomoc vo forme zaruk, U. v. EU C 244,
25.9.2008, s. 32.
Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1407/2013, U. v. EU L 352, 24.12.2013, s. 1 (dalej len ,,nariadenie o
pomoci de minimis‘).
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Hoci, ako uz bolo uvedené, su podl'a nariadenia 0 EPFRV primarne pol’'nohospodarske
¢innosti vynaté z pravidiel Statnej pomoci, Cinnosti, na ktoré sa nevztahuje priloha
uvedeného nariadenia a ktoré su podporované finanénymi nédstrojmi EPFRV, musia byt’ v
sulade so vSeobecnymi pravidlami Statnej pomoci. Podobne v  pripade
polnohospodarskych  Cinnosti, ktoré su podporované finanénymi ndstrojmi
nefinancovanymi z EPFRYV, platia pravidla Statnej pomoci, t. j. strop de minimis pre
pol'nohospodarstvo (15 000 EUR pre jediny podnik v obdobi 3 rokov), a musia sa
dodrzat aj iné pravidla stanovené v nariadeni Komisie (EU) ¢. 717/2014%.

V pripade produktov rybolovu a akvakultary, ktoré sa zahrnuté v prilohe | k
ZFEU, sa platby ¢lenskych §tatov, ktoré su ¢astou spolufinancovania v ramci ENRF v
sulade s nariadenim o ENRF, v zasade nepovazuju za Statnu pomoc (porovnaj ¢lanok 8
ods. 2 nariadenia 0 ENRF). V pripade projektov alebo programov, ktoré sa netykajl
rybéarstva (t. j. otazky integrovanej namornej politiky), plati rezim $tatnej pomoci.

Statna pomoc, ktora neprekro¢i uréity strop pocas uréitého ¢asového obdobia, sa v zasade
nepovazuje za pomoc, ktora spiia vietky kritéria stanovené v &lanku 107 ods. 1 ZFEU.
Je to takzvana pomoc de minimis. Nariadenie Komisie (EU) &. 717/2014 [ktorym sa
nahradza nariadenie Komisie (ES) ¢. 875/2007] sa vztahuje na pomoc, ktora sa poskytne
podnikom v sektore rybolovu a akvakultury, s vynimkou pripadov, ktoré su uvedené v
¢lanku 1 tohto nariadenia, a stanovuje sa v fom strop vo vyske 30 000 EUR na
prijimatel’a pocas obdobia troch rokov (d’alej len ,,nariadenie 0 pomoci de minimis v
sektore rybarstva®). Kazdy c¢lensky S$tit musi okrem toho pri udelovani pomoci
podnikom, ktoré pdsobia v sektore rybolovu a akvakultary, dodrziavat maximalnu
kumulativnu vysku stanovent v prilohe k nariadeniu 0 pomoci de minimis v sektore
rybarstva (takzvanu vnutroStatnu hornd hranicu). Okrem inych pravidiel, ktoré su
stanovené v nariadeni Komisie o pomoci de minimis v sektore rybarstva, pomoc de
minimis, ktora sa poskytne vSetkym podnikom v sektore rybolovu a akvakultary pocas
trojrocného obdobia, nesmie presiahnut’ 2,5 % ro¢ného obratu ¢lenského Statu v oblasti
lovu, spracovania a akvakultdry.

Nariadenie o pomoci de minimis sa méze uplatnit’ na kazdého z aktérov, ktori st zapojeni
do finan¢ného néstroja. Musia sa vSak splnit’ vSetky podmienky nariadenia.

Mimoriadnu pozornost’ treba venovat’ tymto bodom:

V silade s pravidlami ESIF, organy, ktoré vykonavaju finanéné nastroje, by na
vykonavanie nemali dostavat’ ziadnu $tatnu pomoc, ani pomoc de minimis, ked’ze by to
nebolo v stilade s Gidelom cielov ESIF pre finanény nastroj, ktorym je nasmerovanie
zdrojov na konecného prijimatel’a32. Preto aj v pripade, Ze by organy, ktoré¢ vykonavajua
finan¢né nastroje, mohli dosiahnut’ sulad s pravidlami §tatnej pomoci, treba poznamenat’,
7e podpora tychto organov z ESIF nie je zvy¢ajne v stllade s pravidlami ESIF.

V pripade konecnych prijimatelov treba venovat’ osobitnii pozornost’ skuto¢nosti, ¢i
konec¢ny prijimatel’ patri do skupiny spolo¢nosti. Strop de minimis plati pre ,,jediny
podnik®“. Pomoc sa preto méze udelit’ iba do vysky spolo¢ného trojro¢ného stropu 200
000 EUR pre vsetky spolo¢nosti skupiny, ktoré sa povazuju za jediny podnik.

3 Nariadenie Komisie (EU) &. 717/2014 z 27. juna 2014, U. v. EU L 190, 28.6.2014, 5. 45 — 54.
Tymto nie je dotknuta skutocnost’, Ze vykonavaci organ méze ziskat’ podporu z ESIF na iné ucely,
napr. pomoc na podporu vzdelavania pre pracovnikov.
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:32014R0508&from=SK
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:32014R0717&from=SK

Okrem toho ¢lenské Staty musia venovat’ osobitni pozornost’ skutocnosti, Ze na pomoc
vo forme vlastného kapitalu, kvazi vlastného kapitalu a kapitalovych injekcii sa neméze
vzt'ahovat’ nariadenie 0 pomoci de minimis, pokial kapital alebo celkova vyska verejnych
injekcii nepresiahne strop de minimis alebo ak nie su splnené podmienky nariadenia o
pomoci de minimis tykajace sa prémii typu ,,bezpe¢ny pristav.

4,  VYNIMKY Z NOTIFIKACNEJ POVINNOSTI

V pripade pritomnosti §tatnej pomoci sa v ¢lanku 108 ods. 3 ZFEU stanovuje, Ze
dotknuty clensky Stat musi vo vSeobecnosti upovedomit’ o Statnej pomoci. Rozsirenim
rozsahu poOsobnosti vSeobecného nariadenia o skupinovych V}'/nimkéch33 (dalej len
»GBER 2014%) sa vSak moznosti na vyhnutie sa postupu notifikdcie Stdtnej pomoci
vyrazne zvysili.

Pre finan¢né nastroje politiky sudrznosti su obzvlast’ dolezité tieto ustanovenia GBER
2014:

¢lanok 16 GBER 2014 (regiondlna pomoc na rozvoj miest),

¢lanok 21 GBER 2014 (pomoc vo forme rizikového financovania),

¢lanok 22 GBER 2014 (pomoc pre zacinajice podniky),

¢lanok 39 GBER 2014 (investi¢na pomoc na projekty energetickej hospodarnosti
budov),

e ¢lanok 52 GBER 2014 (pomoc na Sirokopasmové infrastruktury).

Okrem uvedenych piatich ustanoveni GBER, prijimatelia pomoci na réznych drovniach
finan¢nych nastrojov moézu tiez profitovat’ z inych ustanoveni GBER 2014. Ustanovenie
tykajlice sa regionalnej investicnej pomoci v ¢lanku 14 GBER 2014 sa mdze pouzit’ na
finan¢né nastroje v podporovanych oblastiach.

Utvary Komisie poskytli d’alSie usmernenie tykajtice sa vykladu GBER 2014 v praktickej
priru¢ke/dokumente s otazkami a odpoved’ami34.

Okrem toho existuja nariadenia o skupinovych vynimkach pre jednotlivé sektory,
napriklad nariadenie Komisie (EU) &. 702/2014 z 25. jina 2014, ktorym sa urdité
kategorie pomoci v odvetvi pol'nohospodarstva a lesného hospodarstva a vo vidieckych
oblastiach vyhlasuju za zluciteI'né s vniitornym trhom pri uplatiiovani ¢lankov 107 a 108
Zmluvy o fungovani Europskej Unie (tzv. ABER).

Aj pokial’ ide o rybolov a akvakultaru, existuje nariadenie o vynimkach Specifickych pre
tento sektor; ide o nariadenie Komisie (EU) ¢&. 1388/2014, ktoré je novym nariadenim o
skupinovych vynimkach uplatnitelnym na tento sektor (tzv. FIBER) a ktoré bolo prijaté
16. decembra 2014 a nadobudlo u¢innost’ 1. januéra 2015.

5.  STANDARDNE NASTROJE

Komisia vypracovala $tandardné podmienky pre urcité typy finannych nastrojov.
Standardné podmienky zaistuju sulad s pravidlami $tatnej pomoci, a tym ulahéuji
poskytovanie finanénej podpory Unie kone&nym prijimatelom. Clenské §taty pouzivaji
Standardné nastroje dobrovolne.

33 Nariadenie Komisie (EU) & 651/2014, U. v. EU L 187, 26.6.2014.
3 http://ec.europa.eu/competition/state aid/legislation/block.html
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:32014R1388&from=FR
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«35.

Komisia doteraz prijala pat’ roznych ,,Standardnych nastrojov::

Uver s rozdelenim rizika na podporu MSP

,Standardny néstroj Gver s rozdelenim rizika“ je navrhnuty ako néstroj bez $tatnej
pomoci, t. j. odmena beznd na trhu pre financného sprostredkovatela a uplné
prenesenie finan¢nej vyhody zo strany finanéného sprostredkovatela na konecnych
prijimatelov. Na financovanie, ktoré sa poskytne koneénym prijimatelom, sa
vzt'ahuje prislu$né nariadenie o pomoci de minimis.

Obmedzena portfoliova zaruka

Obmedzené portféliova zéruka, ktord poskytuje krytie rizika na nové, vykonné Gvery
pre MSP, je navrhnuta ako nastroj bez Statnej pomoci, t. j. v sulade s trhom na urovni
finan¢nych sprostredkovatel'ov, ktori riadia zaru¢ny fond, a finanénych inStiticii,
ktoré si vytvaraji portfolia novych tverov. Na pomoc, ktora sa poskytne kone¢nym
prijimatel'om, sa vzt'ahuje prislusné nariadenie o pomoci de minimis.

Uver na renoviaciu obytnych budov na zvy$enie energetickej efektivnosti a na
energie z obnovitePnych zdrojov v odvetvi vystavby obytnych budov

Je navrhnuty ako nastroj bez S$tatnej pomoci, t. j. odmena beznd na trhu pre
finanéného sprostredkovatela, Uplné prenesenie finan¢nej vyhody zo strany
finan¢ného sprostredkovatel'a na kone¢nych prijimatel'ov. Na financovanie, ktoré sa
poskytne koneénym prijimatelom, sa vztahuje prislusné nariadenic o pomoci de
minimis.

Fond na rozvoj miest

Fond na rozvoj miest ma formu pdzickového fondu pre projekty na rozvoj miest v
podporovanych oblastiach a je navrhnuty ako nastroj, na ktory sa nevztahuje
notifikacnéa povinnost’ pri Statnej pomoci na zaklade ¢lanku 16 GBER 2014.

Nastroj kapitalového spolufinancovania

Nastroj spolufinancovania ma formu kapitaloveho fondu pre MSP. Je navrhnuty ako

nastroj, na ktory sa nevztahuje notifikatna povinnost’ pri $tatnej pomoci na zaklade
¢lanku 21 GBER 2014.

Dalsie usmernenie k $tandardnym nastrojom sa nachadza na:

https://www.fi-compass.eu/publication/event-material/presentation-financial-

instruments-under-esif-standard-terms-and.

6.

PRIPADY, V KTORYCH SA VYZADUJE NOTIFIKACIA STATNEJ POMOCI

Ak finanény néstroj obsahuje poskytnutie $tatnej pomoci, ktora nespiiia podmienky
umoznujuce oslobodenie od notifikacnej povinnosti, dotknuty ¢lensky §tat si musi splnit’

35

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) &. 964/2014, U. v. EU L 271, 12.9.2014, s. 16.
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notifika¢nu povinnost’. Ziadna pomoc sa nemoze poskytnut’ skor, nez Eurépska komisia
prijme rozhodnutie, ktorym schvali §tatnu pomoc.

Vnutro$tatne organy, ktoré potrebujii poradenstvo vo veci notifikécie Statnej pomoci, sa
moZu obratit’ na svoje hlavné narodné kontaktné miesto pre Statnu pomoc. Okrem toho
Generalne riaditel'stvo Europskej komisie pre hospodarsku sutaz (GR pre hospodarsku
sutaz) poskytuje Clenskym Statom usmernenie v oblasti pripravy notifikacii Statne;

pomoci. DalSie informacie su tieZ dostupné na webovom sidle GR pre hospodarsku
o436

% http://ec.europa.eu/competition/index_en.html
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